2000R2488 — SK — 01.05.2004 — 002.001 — 1

Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institicie nenesi nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2488/2000
z 10. novembra 2000

o zachovani zmrazenia finanénych prostriedkov v suvislosti s panom MiloSevicom a osobami s nim
spojenymi, a ktorym sa zruSuju nariadenia (ES) ¢. 1294/1999 a ¢. 607/2000 a ¢lanok 2 nariadenia
(ES) ¢. 926/98

(UL L 287, 14.11.2000, str. 19)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
» M1 Nariadenie Komisie (ES) €. 1205/2001 z 19. juna 2001, L 163 14 20.6.2001
Zmenené a doplnené:
»Al Akt o podmienkach pristupenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, L 236 33 23.9.2003

Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej
republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky a o upravach zmluv, na ktorych je zalozena Eurdpska
unia
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2488/2000
z 10. novembra 2000

o zachovani zmrazenia finanénych prostriedkov v suvislosti s panom

MiloSevi¢om a osobami s nim spojenymi, a ktorym sa zruSuju naria-

denia (ES) ¢. 1294/1999 a ¢. 607/2000 a ¢lanok 2 nariadenia (ES) ¢.
926/98

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, najmé na
jej ¢lanky 60 a 301,

so zretel'om na spolo¢né stanovisko 2000/599/CFSP z 9. oktdbra 2000 o
podpore demokratickej FRJ a o okamzitom zruSeni niektorych obmedzu-
jacich opatreni (') a na spolo¢né stanovisko 2000/696/CFSP z 10.
novembra 2000 o zachovani osobitnych obmedzujucich opatreni zame-
ranych proti panovi MiloSevi¢ovi a osobam s nim spojenym (?),

so zretelom na navrh Komisie,
ked’ze:

(1)  15.juna 1999 Rada prijala nariadenie (ES) 1294/1999 o zmrazeni
finanénych prostriedkov a o zékaze investicii vo vztahu k Fede-
ralnej republike Juhoslavii (FRJ) (®) kvoli pokratujucemu poruso-
vaniu l'udskych prav a medzinarodnych humanitarnych zakonov
vladou tejto krajiny;

(2)  po volbach 24. septembra 2000 bol novy prezident FRJ demokra-
ticky zvoleny a oficidlne uvedeny do uradu, menovite pan V.
Kostunica;

(3) 9. oktobra 2000 Rada schvalila deklaraciu o FRJ, ktorou sa ziada
zru$enie vSetkych sankcii ulozenych na FRJ od roku 1998, okrem
ustanoveni, ktoré postihuji byvalého prezidenta FRJ pana Slobo-
dana Milosevica a osoby s nim spojené, pretoze nad’alej predsta-
vuji hrozbu pre upevnenie demokracie vo FRIJ;

(4)  preto rozsah ustanoveni sti¢asného pravneho ramca tykajuceho sa
zmrazenia finanénych prostriedkov prechovavanych v zahranici
vladami FRJ a Srbskej republiky by sa mal obmedzit na pana
Milosevica a osoby s nim spojené;

(5) tieto opatrenia patria do posobnosti zmluvy;

(6) preto a s cielom zamedzenia deformacie hospodarskej sutaze su
potrebné pravne predpisy spoloCenstva na vykonavanie menova-
nych opatreni, pokial’ ide o Uzemie spolocenstva; na ucely tohto
nariadenia sa za takéto uzemie povazuji vSetky Gizemia ¢lenskych
Statov, na ktoré je uplatnitelnd zmluva, na zaklade podmienok
ustanovenych v tejto zmluve;

(7)  prislusné organy clenskych S$tatov by mali byt splnomocnené
zabezpecit', ak je to potrebné, sulad s ustanoveniami tohto naria-
denia;

(8)  je potrebné, aby sa Komisia a ¢lenské §taty navzajom informovali
o opatreniach prijatych na zaklade tohto nariadenia a o inych
prislusnych informaciach, ktoré maju k dispozicii v suvislosti s
tymto nariadenim, bez toho, aby boli dotknuté existujiice povin-
nosti pokial’ ide o niektoré prislusné polozky;

(9)  je ziaduce, aby sankcie za poruSenia ustanoveni tohto nariadenia
mohli byt ulozené ku ditu nadobudnutia u¢innosti tohto naria-
denia.

(") U.v. ESL 261, 14.10.2000, s. 1.

() Pouzri stranu 1 tohto Uradného vestnika.

() U.v. ES L 153, 19.6.1999, s. 63. Nariadenie naposledy zmenen¢ a doplnené
nariadenim Komisie (ES) 1440/2000 (U. v. ES L 161, 1.7.2000, s. 68).
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(10) z dovodov prehladnosti a jednoduchosti hlavné ustanovenia
nariadenia (ES) 1294/1999 boli zahrnuté do tohto nariadenia a
preto byvalé nariadenie bude zruSené. Z tych istych dévodov
nariadenie (ES) ¢. 607/2000 (') a c¢lanok 2 nariadenia (ES)
926/98 (%) by mali byt tiez zrusené;

(11) mal by byt ustanoveny postup na zmenu a dopliianie priloh tohto
nariadenia a na udelenie osobitnych vynimiek na vylu¢ne huma-
nitarne ucely;

(12) by sa mali prijat’ opatrenia potrebné na vykonavanie tohto naria-
denia v stilade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999,
ktorymi sa ustanovuju postupy na uplatiovanie vykonavacich
pravomoci udelenych Komisii (?),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cléanok 1

1. Vsetky finan¢né prostriedky prechovavané mimo Uzemia Fede-
ralnej republiky Juhoslavia, ktoré patria panovi MiloSevicovi a fyzickym
osobam s nim spojenym, uvedenym v prilohe I, budi zmrazené¢.

2. Ziadne finan¢né prostriedky nebudu spristupnené, ¢ uz priamo
alebo nepriamo, ziadnej osobe uvedenej v odseku 1, pricom dané osoby
nebudu z nich mat’ ani Ziaden prospech.

3. Na ucely tohto nariadenia:

— finanéné prostriedky su finan¢né aktiva a hospodarsky prospech
kazdého druhu, okrem iného vratane finan¢nych prostriedkov v hoto-
vosti, Sekov, pefiaznych pohl'adavok, zmeniek, penaznych poukazok
a inych platobnych nastrojov; vkladov vo finanénych institiciach
alebo u inych subjektov, zostatkov na uctoch, dlhov a dlznych
upisov; verejne alebo sukromne obchodovatel'nych cennych papierov
a dlhovych nastrojov, vratane cennych papierov a akcii, certifikatov
predstavujucich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, obligacii,
zmliv o odvodenych cennych papieroch; trokov, dividend alebo
inych prijmov alebo hodndt vzniknutych z aktiv alebo vytvorenych
aktivami; iverov, prdva na zapocitanie pohladavok, zaruk, zaruk
plnenia alebo inych finanénych zavézkov; akreditivov, nakladnych
listov, kupnych zmlav; dokumentov preukazujucich podiel na financ-
nych prostriedkoch alebo finan¢nych zdrojoch, a akychkol'vek inych
nastrojov vyvozu - financovania;

— zmrazenie finanénych prostriedkov je zabranenie akéhokol'vek
pohybu, prevodu, zmeny, pouzitia alebo nakladania s finan¢nymi
prostriedkami akymkol'vek sposobom, ktory by mal za nasledok
akukol'vek zmenu ich objemu, mnozstva, miesta, vlastnictva, drzby,
charakteru, urcenia alebo ini zmenu, ktora by umoznila pouzivanie
financnych prostriedkov vratane riadenia portfolia, s tou vynimkou,
ze akykol'vek urok alebo prijem vzniknuty alebo akykol'vek kapital
splatny pri splatnosti akychkol'vek finan¢nych prostriedkov bude
vyplateny na zmrazeny ucet alebo uchovavany na zmrazenom ucte.

Clénok 2

1.  Vedoma a umyselna ucast’ na suvisiacich ¢innostiach, ktorych ciel’
alebo ucinok je priamo alebo nepriamo podporovat’ transakcie alebo
¢innosti uvedené v clanku 1 alebo obchadzat’ ustanovenia tohto naria-
denia, sa zakazuje.

2. Akékol'vek informacie o tom, Ze ustanovenia tohto nariadenia sa
obchadzaji alebo sa obisli, budi oznamené prislusnym organom clen-
skych statov uvedenym v prilohe II a/alebo Komisii.

() U. v. ES L 73, 22.3.2000, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) 2227/2000. (U. v. ES L 261, 14.10.2000. s. 3).

(*) U.v. ESL 130, 1.5.1998, s. 1.

(®) U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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Cldnok 3

1.  Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitené pravidla tykajiice sa ozna-

movania, doverného charakteru a profesionalneho zachovavania tajom-

stva a ustanoveni ¢lanku 284 zmluvy, banky, iné finan¢né institicie,

poistovne a iné organy a osoby:

a) ihned” poskytnii akékol'vek informacie, ktoré by ulahdili stlad s
tymto nariadenim, ako su ucty a sumy zmrazené v sulade s ¢lankom
1:

— prislusnym organom ¢lenskych $tatov uvedenym v prilohe II, kde
maju bydlisko alebo sa nachadzaju, a

— priamo alebo prostrednictvom tychto prislusnych organov
Komisii,
b) budu spolupracovat’ s prislusnymi orgdnmi uvedenymi v prilohe II
pri akomkol'vek overovani tychto informacii.

2. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom budi pouzité len na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

3. Akékol'vek informacie priamo prijaté Komisiou budu spristupnené
prislusnym organom prislusnych ¢lenskych statov.

Clénok 4

1. Opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia tykajice sa
zalezitosti uvedenych nizSie, okrem opatreni uvedenych v odseku c),
budu prijaté v sulade s riadiacim postupom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2

2. Komisia je splnomocnena:

a) menit’ a dopliat’ prilohu I s prihliadnutim na rozhodnutia o vykona-
vani spolo¢ného stanoviska 2000/696/CFSP;

b) vynimo¢ne udelovat vynimky z ¢lanku 1 na vyluéne humanitarne
ucely;

¢) menit a dopliiat Gdaje o prislusnych organoch &lenskych Statov
uvedenych v prilohe II na zaklade informécii poskytnutych ¢lenskymi
Statmi.

3. Akdakol'vek ziadost’ osoby o vynimku uvedenu v odseku 2 pism. b

alebo o zmenu a doplnenie prilohy I sa poddva prostrednictvom prislus-
nych organov ¢lenskych $tatov uvedenych v prilohe II.

Prislusné organy clenskych Statov overia v ¢o najvicsej miere infor-
macie poskytnuté osobami, ktoré podavaju ziadost.
Clanok 5

1.  Komisii bude pomahat vybor zriadeny na zaklade nariadenia (ES)
2271/96.

2. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, platia ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je 10
pracovnych dni.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clénok 6

1. Vybor uvedeny v ¢lanku 5 bude skumat’ vSetky otazky tykajice sa
uplatinovania tohto nariadenia, ktoré mdze vzniest' jeho predseda alebo
zastupca clenského Statu.

2. Vybor bude pravidelne skimat’ ucinnost’ ustanoveni tohto naria-
denia a Komisia bude pravidelne podavat’ spravy Rade na zaklade tohto
skiimania.
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Cldnok 7

Komisia a c¢lenské Staty sa budu navzajom ihned’ informovat’ o opatre-
niach prijatych na zaklade tohto nariadenia a navzajom si poskytni
prislusné informacie, ktoré maju k dispozicii v stvislosti s tymto naria-
denim, najmi informacie prijaté v stlade s ¢lankom 3 a tykajuce sa
porusovania a problémov s uplatnovanim alebo rozsudkov vyhlasenych
narodnymi sadmi.

Clanok 8

Kazdy clensky stat uréi sankcie, ktoré budt ulozené, ak budu porusené
ustanovenia tohto nariadenia. Takéto sankcie buda ucinné, primerané a
odradzajuce. Pokym sa neprijme akykol'vek pravny predpis v tejto suvi-
slosti, ak je to potrebné, sankcie, ktoré budi uloZzené, ak boli porusené
ustanovenia tohto nariadenia, budu urcené ¢lenskymi §tatmi v sulade s
¢lankom 12 nariadenia (ES) 1294/1999.

Clanok 9
Narietc_lenia (ES) 1294/99 a 607/2000 a ¢lanok 2 nariadenia (ES) 926/98
sa rusia.
Clénok 10
Toto nariadenie je uplatnitelné:
— v ramci Uzemia spolocenstva vratane jeho vzdusného priestoru;

— na palube akéhokol'vek lietadla alebo akéhokol'vek plavidla v
prislusnosti ¢lenského Statu;

— na akiikol'vek osobu nachadzajucu sa kdekol'vek, ktora je Statnym
prislusnikom ¢lenského Statu;

— na akykol'vek organ, ktory je zaregistrovany alebo vytvoreny podla
pravnych predpisov ¢lenského Statu;
Clanok 11

Toto nariadenie nadobuda U¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavézné v svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo
vsetkych ¢Elenskych Statoch.
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Milosevié, Slobodan

Gaji¢c-Milosevi¢, Milica

Markovi¢, Mirjana
Milosevi¢, Borislav
Milosevi¢, Marija
Milosevi¢, Marko

Milutinovié¢, Milan
Ojdani¢, Dragoljub
Sainovi¢, Nikola

Stojilkovi¢, Vlajko

Mrksi¢, Mile

Radi¢, Miroslav

Sljivancanin, Veselin

PRILOHA I

byvaly prezident Federalnej republiky Juhoslavia,
narodeny v Pozarevaci, Srbskd republika, 20.
augusta 1941

nevesta, narodena 1970
manzelka, narodena 10. jila 1942
brat, narodeny 1936

dcéra, narodena 1965

syn, narodeny 2. jula 1974

prezident Srbska, narodeny v Belehrade, Srbska
republika, 19. decembra 1942

byvaly minister obrany, narodeny v Ravne, Srbska
republika, 1. juna 1941

byvaly podpredseda vlady, narodeny v Bore,
Srbska republika, 7. decembra 1948

byvaly minister vnutra, narodeny v Male Krsne,
Srbska republika, v roku 1937

obzalovany Medzindrodnym trestnym tribundlom
pre byvalu Juhoslaviu (IT-95-13a), narodeny pri
Vriginmoste, Chorvatsko, 20. jila 1947

obzalovany Medzindrodnym trestnym tribunalom
pre byvali Juhoslaviu (IT-95-13a), narodeny 1.
januara 1961

obzalovany Medzindrodnym trestnym tribundlom
pre byvalu Juhoslaviu (IT-95-13a), narodeny pri
Zabljaku, Republika Cierna hora, 13. juna 1953
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PRILOHA II

Zoznam prislusnych organov uvedenych v ¢lankoch 2 ods. 2,3 a 4

BELGICKO

Ministére des finances
,, T résorerie

Avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles
Fax: (32 2) 233 75 18

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi
Finan¢ni analyticky utvar
P.O. BOX 675

Jindtisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 2 57044501
Fax.: +420 2 57044502

DANSKO

Erhvervsfremmestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn &
TIf. (45) 35 46 60 00
Fax: (45) 35 46 62 03

NEMECKO

Landeszentralbank in Baden-Wiirttemberg
Postfach 10 60 21

D-70049 Stuttgart

Tel.: (07 11) 944-11 20/21/23

Fax: (07 11) 944-19 06

Landeszentralbank im Freistaat Bayern
D-80291 Miinchen

Tel.: (0 89) 28 89-32 64

Fax: (0 89) 28 89-38 78

Landeszentralbank in Berlin und Brandenburg
Postfach 11 01 60

D-10831 Berlin

Tel.: (0 30) 34 75/11 10/15/20

Fax: (0 30) 34 75/11 90

Landeszentralbank in der Freien Hansestadt Hamburg, in Mecklenburg-Vorpom-

mern und Schleswig-Holstein
Postfach 57 03 48

D-22772 Hamburg

Tel.: (0 40) 37 07-66 00

Fax: (0 40) 37 07-66 15

Landeszentralbank in Hessen
Postfach 11 12 32

D-60047 Frankfurt am Main
Tel.: (0 69) 23 88-19 20
Fax: (0 69) 23 88-19 19

Landeszentralbank in der Freien Hansestadt Bremen, in Niedersachsen und

Sachsen-Anhalt

Postfach 2 45

D-30002 Hannover

Tel.: (05 11) 30 33-27 23
Fax: (05 11) 30 33-27 30

Landeszentralbank in Rheinland-Pfalz und im Saarland
Postfach 10 11 48

Tel.: (02 11) 8 74-23 73/31 59

Fax: (02 11) 8 74-23 78
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Landeszentralbank in den Freistaaten Sachsen und Thiiringen
Postfach 90 11 21

D-04103 Leipzig

Tel.: (03 41) 8 60-22 00

Fax: (03 41) 8 60-23 89

Bundesausfuhramt
Referat 214

Postfach 51 60
D-65726 Eschborn

Tel.: (0 61 96) 9 08-0
Fax: (0 61 96) 9 08-412

ESTONSKO

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501

GRECKO

Ynovpyeio EBvikiig Owovopiog

Ievikn Tpappateio Aebvav Owovopikdv Zyéoemv

Tevikn AevBovvon E€mtepikdv Owovopkov kot Epmopikdv Zyéoewmv
AevBoviig B. Bovtowdg

Eppot ko Kopvépov 1

EAAGG-105 63 Abnva

TnA: (301) 32 86 431-32

Dok (301) 32 86 434

(Ministerstvo narodného hospodarstva

Generalny sekretariat medzinarodnych hospodarskych vztahovGeneralne riaditel’-
stvo pre vonkajSie hospodarske vztahyGeneralne riaditel'stvo pre vonkajSie
hospodarske a obchodné otazky)Riaditel’ V. Voutsinas-105 63

Ermou and Cornarou 1

GR-105 63 Atény

Tel.: (301) 32 86 431-32

Fax: (301) 32 86 434

SPANIELSKO

Ministerio de Economia

Direccion General de Comercio e Inversiones
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel.: (34 91) 349 39 83

Fax: (34 91) 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel.: (34 91) 209 95 11

Fax: (34 91) 209 96 56

FRANCUZSKO

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Bureau E1

139, rue du Bercy

F-75572 Paris-cedex 12 SP

IRSKO
Clanky 2 ods. 2 a 3

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
Dame Street

Dublin 2

Ireland

Tel.: (353 1) 671 66 66
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Cldnok 4 ods. 2

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Section
76-78 Hartcourt Street

Dublin 2

Ireland

Tel.: (353 1) 408 24 92

TALIANSKO

Ministero del Commercio estero - ROMA
Gabinetto

Tel.: (39 06) 59 93 23 10

Fax: (39 06) 59 64 74 94

CYPRUS

Ynovpyeio EEmtepikdv

Aempdpog Tpoedpicod Meydpov

1447 Agvkooia

(Ministry of Foreign Affairs Presidential Palace Avenue 1447 Nicosia)
Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881

I'evikdg Ewoayyeléag g Anpokpartiog

086¢ Ameln Ap. 1

1403 Agvkowoio

(Attorney General of the Republic 1 Apellis Street 1403 Nicosia)
Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Tel: +371 7016201

Fax: +371 7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaluy ministerija
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5 236 24 44

Fax. +370 5 231 30 90

LUXEMBURSKO

Ministére des affaires étrangeres

Direction des relations économiques internationales et de la coopération
BP 1602

L-1016 Luxembourg

MADARSKO

Pénzligyminisztérium
Jozsef nador tér 2-4.

1051 Budapest

Tel: +36-1-327 2100

Fax: +36-1-318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02
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Tel: +356 21 24 28 53
Fax: +356 21 25 15 20

HOLANDSKO

Ministerie van Financién

Directie Wetgeving, Juridische en Bestuurlijke Zaken
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Tel.: (31-70) 342 82 27

Fax: (31-70) 342 79 05

RAKUSKO

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abteilung 1I/A/2

Landstrasser Hauptstrafle 55-57

A-1030 Wien

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagnerplatz 3

A-1090 Wien

Tel.: (43 1) 40 420

POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel: +48 22 523 93 48

Fax: +48 22 523 91 29

PORTUGALSKO

Ministério das Financas

Direcgao-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1C, 2.°

P-1100-273 Lisboa

SLOVINSKO
clanok 2 ods. 2 a c¢lanok 3:

Banka Slovenije
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel.: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

SLOVENSKO

Ministerstvo financii
Stefanoviova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

FINSKO/SUOMI

Ulkoasiainministerio
PL 176
FIN-00161 Helsinki

Utrikesministeriet
PB 176
FIN-00161 Helsingfors
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SVEDSKO
Clanok 2 ods. 2

Riksaklagaren

Box 16370

S-103 27 Stockholm
Tfn (46-8) 453 66 00
Fax: (46-8) 453 66 99

Cldnok 3 a 4 ods. 2

Regeringskansliet
Utrikesdepartementet
Rittssekretariatet for EU-fragor
Fredsgatan 6

S-103 39 Stockholm

Ttn (46-8) 405 10 00

Fax: (46-8) 723 11 76

VELKA BRITANIA

Bank of England
Sanctions Emergency Unit
London EC2R 8AH

Tel.: (44 207) 601 46 07
Fax: (44 207) 601 43 09

HM Treasury

International Financial Services
Parliament Street

London SW1P 3AG

Tel.: (44 207) 207 55 50

Fax: (44 207) 207 43 65



